Palacio Real de Jerusalém
Gabinete do Monarca

Jerusalém, 27 de julho de 2025
Decreto Real 009/2025

Ratificamos os compromissos acordados entre os representantes do Reino
Semita da Escorvéania e Reino da Franga.

1. Apresentamos o conteudo no teor original incorporado no presente
Decreto.

2. Este Decreto entra em vigor imediatamente apds sua publicagéo.

Cumpra-se. Publique-se.
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Kfah do Reino Semita da Escorvania




Acordo de Dupla Cidadania entre o Reino Semita da Escorvania e o Reino da
Franca

Pelo presente Acordo, o Reino Semita da Escorvénia e o Reino da Franga,
doravante denominados "as Partes Contratantes”,

Considerando os profundos lagos histéricos e culturais que unem o Reino
Semita da Escorvania e o Reino da Franga, notadamente o fato de o primeiro
ter a maioria de seus cidadaos composta por ex-cidadaos franceses, € 0
histérico de um acordo anterior de dupla cidadania entre ambas as nacgoes;

Desejando consolidar a cooperagéao e facilitar a mobilidade e o intercambio
entre seus cidadaos;

Reconhecendo a importancia de regulamentar a questao da dupla cidadania
para garantir seguranga juridica e clareza nos direitos e deveres dos
individuos;

Acordam o seguinte:

Artigo 1: Defini¢cbes
Para os fins do presente Acordo, entende-se por:

Cidadao Escorvanés: Qualquer individuo que possua a nacionalidade do Reino
Semita da Escorvania de acordo com suas leis.

Cidadao Francés: Qualquer individuo que possua a nacionalidade do Reino da
Franga de acordo com suas leis.

Cidadao Escorvano-Francés (Dupla Cidadania): A condi¢ao legal de um
individuo que é reconhecido simultaneamente como cidadao do Reino Semita
da Escorvania e do Reino da Franca.

Artigo 2: Principios Gerais

As Partes Contratantes reconhecem o direito de seus cidadaos de possuirem
simultaneamente a cidadania da outra Parte Contratante, sem que isso
implique a perda automatica de sua cidadania originaria, salvo disposi¢cao
expressa em contrario nas leis internas de cada Reino que precedam ou se
sobreponham a este acordo.

A aquisicao da cidadania de uma das Partes Contratantes por um cidadao da

outra Parte Contratante ndo sera interpretada como uma renuncia a cidadania
original, a menos que o individuo declare expressamente tal intengao perante

as autoridades competentes.



Este Acordo nao altera as condi¢des e procedimentos para a aquisicéo ou
perda da cidadania estabelecidos nas leis internas de cada Parte Contratante,
mas visa regulamentar os efeitos da simultaneidade de ambas as cidadanias.

Artigo 3: Procedimentos para Aquisicéo

Os cidadaos de uma Parte Contratante que desejarem adquirir a cidadania da
outra Parte Contratante deverao seguir os procedimentos e cumprir os
requisitos estabelecidos nas leis de nacionalidade do Reino ao qual desejam se
naturalizar.

As autoridades competentes de cada Parte Contratante se comprometem a
informar prontamente a outra Parte Contratante sobre as leis e regulamentos
aplicaveis a aquisi¢ao da cidadania, bem como sobre quaisquer alteragdes
relevantes.

A aquisi¢cao da dupla cidadania sera formalizada por meio de um certificado ou
documento oficial emitido pela Parte Contratante que concede a nova
cidadania, com notificacdo a Parte Contratante de origem, quando aplicavel e
permitido por lei.

Artigo 4: Direitos e Deveres dos Cidadaos Escorvano-Franceses

Os individuos com dupla cidadania gozarao de todos os direitos e estarao
sujeitos a todos os deveres inerentes a cidadania em cada uma das Partes
Contratantes, conforme as leis internas de cada Reino.

Em caso de residéncia principal em um dos Reinos, o cidadao escorvano-
francés estara sujeito primordialmente as leis e jurisdicdo desse Reino.

Para fins de protecao diplomatica e consular, um cidaddo escorvano-francés
que se encontre em um terceiro Estado sera considerado cidaddo do Reino
cuja documentacgéo utilizou para entrar no terceiro Estado. No territorio de uma
das Partes Contratantes, o cidadao escorvano-francés sera considerado
exclusivamente cidadao dessa Parte.

Cada cidadao escorvano-francés devera respeitar as leis e regulamentos de
ambas as Partes Contratantes e sera responsavel por buscar e solicitar
informagdes sobre as exigéncias de cada Reino para que possa exercer
plenamente sua cidadania, garantida por este Acordo.

Artigo 5: Leis Aplicaveis e Resolugao de Conflitos

As questdes relativas a nacionalidade de um individuo ser&o regidas pelas leis
de nacionalidade de cada Parte Contratante.

Qualquer disputa decorrente da interpretacdo ou aplicagcao do presente Acordo
sera resolvida por meio de consultas e negociagdes diretas entre as Partes
Contratantes.



Artigo 6: Disposigdes Finais
O presente Acordo entrara em vigor no ato de sua publicagéo.

O presente Acordo tera duragao indeterminada, podendo ser denunciado apdés
cinco (5) anos por qualquer uma das Partes Contratantes mediante notificagéo
escrita com antecedéncia minima de seis (6) meses. No caso entanto, a
denuncia ndo afetara a dupla cidadania ja adquirida pelos individuos até a data
da revogacao, que permanecerao cidadaos de ambas as micronagdes para
manter o direito aos seus bens e interesses adquiridos sob o Acordo. Contudo,
essa dupla cidadania sera automaticamente perdida se o individuo perder ou
renunciar a qualquer uma das cidadanias (Reino Semita da Escorvania ou
Reino da Franga) que a compdem.

Feito em duplicado, nas cidades de Jerusalém, Reino Semita da Escorvania e
Cidade de Le Havre no Reino da Franga, em 25 de julho de 2025.

Pelo Reino Semita da Escorvéania:
Abbas | da Escorvania
Kfah do Reino Semita da Escorvéania

Ali Rashid Ibin Hassan Al-Feres
Ministro das Relacdes Internacionais

Pelo Reino da Franga:
Henry Mompean d’'Orleans et Valois
Regente do Reino da Franca



